ool

BRI
atategtetegsgt

%
n
o

ofeleaty

Felegtsl

SRAHHIN
Q

¥

Cisticka vzduchu
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GRAN 900-series

Model number:WAP9o1

Wood'’s CistiCky vzduchu

Cisti¢ky vzduchu Wood’s st inovované, vyvinuté a vyrabané
vo Svédsku — od plechu karosérie a filtrov az po koneént
montaz. Svédske vyrobky sii po celom svete zname svojou
kvalitou a odolnost'ou — dedi¢stvo, na ktoré sme hrdi.

Pri vyvoji novych produktov dava Wood’s vzdy na prvé
miesto spotrebitel'ské vyuzitie. Vysledkom st vysoko
ucinné, spolahlivé a diskrétne Cisticky vzduchu najvyssej
kvality s poprednymi zarukami na trhu.

Wood’s ma skusenosti s vyrobnymi rieSeniami pre
medicinsky a potravinarsky priemysel a uplatituje rovnaké
vysoké Standardy pri vyvoji Cisti¢iek vzduchu pre domace
pouZitie.

Vyrobené vo Svédsku
woods.se

RoHS / c €
Compliant




Technické vykresy

Obr. A Obr.B t ‘

MADE IN SWEDEN

A: Zapnite jednotku a nastavte rychlost’ ventilatora ota¢anim gombika rychlosti v
smere hodinovych ruciciek.

B: Pristup k filtru ziskate otoc¢enim horného krytu. Odstrante spotrebované filtre
jemnym potiahnutim smerom nahor. Vlozte dva nové filtre podl'a znaciek na filtroch.



Fungovanie vasej €isticky vzduchu Wood’s

Vystup Cistého
vzduchu

Vstup
znedisteného
vzduchu

4 rychlosti ventilatora

2 X Aktivne ION HEPA filtre




Dakujeme!

Dakujeme, Ze ste si vybrali ¢isticku vzduchu Wood's! V tejto prirucke najdete vietko,
¢o potrebujete vediet' o Cisticke vzduchu Wood's. Uschovajte si tento navod na
pouzitie na bezpetnom mieste pre budiice pouzitie. Aby ste dosiahli ¢o najlepsiu
kapacitu a predisli akémukol'vek poskodeniu vasho produktu, je dblezité, aby ste si
pred pouzitim produktu pozorne precitali tieto pokyny.

Zla kvalita vzduchu - ohrozenie zdravia.

Denne vdychneme v nasich domovoch velké mnozstvo skodlivych &astic. Cisticky
vzduchu Wood’s odstraiuju 99,98 % vsetkého pel'u, prachu, sadzi, vyfukovych plynov,
baktérii a spor plesni z vinutorného vzduchu a poskytujii okamziti ul'avu l'ud’om
trpiacim alergiami a astmou. Ludia, ktori nie st chori, st tiez ovplyvneni znecistenim
ovzdusia a v§imnu si rozdiel, ked’ je vzduch zbaveny

Zastic a zneéistenia. Cisticky vzduchu Wood’s tiez odstrafiuju radioaktivne dcérske
jadra radénu z vmitorného vzduchu a zabranuju Sireniu choréb na pracovisku alebo vo
vasej domacnosti.

Vysoké mnozstva Castic a znecistenia st beznym problémom vo vaé§ine miest a
vdychovanie tychto znecistujucich latok moze zhorsit’ kapacitu plic deti a dokonca
viest’ k vaznym ochoreniam u dospelych. Problém narasta, ked’ je vonkajsi vzduch v
zime suchsi. Cisti¢ka vzduchu od Wood’s zaruGuje zdravé vnatorné prostredie bez
ohl'adu na to, kde ju pouzivate, a zlepSuje kvalitu vzduchu skor, ako ovplyvni vase
zdravie.

1.Varovania a bezpe¢nostné pokyny

Pri pouzivani Cisticky vzduchu Wood's je délezité dodrziavat’ niekol'ko
bezpecnostnych pokynov.

Tento spotrebi€ nie je uréeny na to, aby ho pouzivali osoby (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial’ nie st pod dohl'adom osoby zodpovedne;j za ich
bezpecnost’ alebo im nedala pokyny tykajice sa pouzivania spotrebica.



Deti by mali byt’ pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so spotrebicom nebudu
hrat’.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt nahradeny $pecialnym kablom alebo
zostavou, ktoru ziskate od vyrobcu alebo jeho servisného zéstupcu.

e Spotrebi¢ vZdy drZte mimo dosahu vody.

e Spotrebi¢ vZdy drZte mimo dosahu zdrojov tepla.

¢ Neblokujte prudenie vzduchu z jednotky.

¢ NepouZivajte jednotku vonku.

¢ Pred premiestiiovanim, skladovanim, ¢istenim alebo udrzbou filtra jednotku vzdy
odpojte zo siete.

e Uistite sa, Ze je umiestneny na pevnom, rovnom povrchu.

* Neopatrné zaobchadzanie alebo neopravnena dprava struny alebo elektroniky
Cisticky vzduchu méze viest’ k strate zaruky.

e Zaruka je platna len po predloZeni ic¢tenky.

2. RieSenie problémov a technické udaje

Cistitka vzduchu sa nespusti.
e  Skontrolujte, ¢i je pristroj pripojeny k zdroju napdjania a ¢i je zapnuty.
e  Skontrolujte, ¢i je hornd zapadka pevne zatvorena.
e  Skontrolujte, ¢i je filter spravne vlozeny do jednotky.

Ziadny prad vzduchu z &isticky vzduchu.
e  Skontrolujte, ¢i nie je blokovany prid vzduchu. Vzduch musi mat’ moznost’ vol'ne
pruadit’ na spodnej aj hornej strane Cisticky vzduchu.
e  Premiestnite CistiCku pre¢ od okolitych povrchov.

Z cisticky vzduchu vychadzaji zvuky
e  Skontrolujte, ¢i je jednotka umiestnend na rovnom povrchu.
e Skontrolujte, ¢i nie je potrebné vymenit filter. Prili§ znecisteny filter méze
blokovat pridenie vzduchu a sposobovat’ hluk.



3. Pouzivanie Cisticky vzduchu Wood’s

e Pripojte jednotku k zdroju napajania.

¢  Umiestnite jednotku na rovny a stabilny povrch, najlepsie
do stredu miestnosti.

e  Zapnite ¢isticku vzduchu a nastavte rychlost’ ventilatora
pomocou gombika rychlosti ventilatora na hornej strane
jednotky, pod krytom (pozri obr. A). VysSia rychlost’
ventilatora znamena vysSi prietok vzduchu a rychlejsie
Cistenie, ale aj mierne vysSiu spotrebu energie a hlu¢nost’.
DalSie informacie najdete na obr. A.

e Ked je Cisticka vzduchu v prevadzke, mézZete citit’
prudenie vzduchu z hornej ¢asti jednotky.

e Ak chcete dosiahnut’ najlepsie vysledky, nechajte ¢isticku
vzduchu beZat’ nepretrzite, dokonca aj pocas noci alebo
ked’ odchadzate z domu.

¢ Filter v jednotke je potrebné pravidelne vymienat’, aspon
raz za Sest’ mesiacov. Precitajte si viac o vymene filtra
niZsie.

e Najlepsie vysledky dosiahnete umiestnenim ¢isticky
vzduchu do stredu miestnosti. Uistite sa, Ze pridenie
vzduchu nie je blokované.

4. Fungovanie vaSej Cisticky vzduchu Wood’s

Séria GRAN 900 cirkuluje vzduch v miestnosti pomocou ventilatora,
nasava vzduch zo spodnej strany a odvadza Cisty vzduch z vrchu. Pre
optimalne ¢istenie vzduchu sa zvyc€ajne odporaca, aby bola ¢isticka
vzduchu dostatoéne vykonna na to, aby cirkulovala vzduch v miestnosti
dvakrat za hodinu. Tato jednotka sa preto odportca pre miestnosti do 160
m2, v zavislosti od prostredia. V ndro¢nom prostredi, napriklad vo vel'mi
$pinavych miestnostiach alebo miestnostiach, kde sa faj¢i, musite vzduch
cirkulovat’ astejSie. Maximalna pracovna plocha méze byt preto mensia
ako v menej narocnom prostredi. Naro¢né prostredie ovplyvni aj to, ako
Casto je potrebné vymienat filter v jednotke. Odpora¢ame vam preto
pravidelne kontrolovat’ filter a v pripade potreby ho vymenit’. Viac
informacii najdete v kapitole o filtroch niZsie.
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Ked vzduch cirkuluje v miestnosti a prechadza cez ionizacnll Cast’
Cisticky vzduchu, Castice vo vzduchu dostant l'ahky elektricky naboj. Pri
prechode vzduchu cez &isticku, st nabité Castice nasavané do Active
ION HEPA filtra, kde sa prilepia. Tato technika je nielen vel'mi G¢inna,
ale umoziuje aj nizku hustotu filtra. Pouzitim elektrického naboja na
oddelenie castic od vzduchu sa Wood’s nemusi spoliechat’ na hustotu
filtra, aby ziskal vysoku Uroven Cistenia. To znamena, Ze na cirkulaciu
vzduchu nie st potrebné Ziadne hlu¢né a energeticky naro¢né ventilatory,
¢o je potrebné v Cistickach s tradicnymi filtrami s rovnakou kapacitou.

Uhlikovy filter (voliteI'né)

Ak je jednotka vybavend uhlikovymi filtrami, plyny vo vzduchu su
absorbované uhlikovymi filtrami po prechode vzduchu cez aktivny ION
HEPA filter. Uhlikové filtre odstranujii plyny a neprijemny zapach zo
vzduchu. Uhlikové filtre umiestnite mimo aktivnych ION HEPA filtrov.
Uhlikové filtre vymente po uplynuti ich Zivotnosti podla krokov 1-5
nizsie.

5. Cistenie a idrzba filtra

Cistitky vzduchu Wood sa Pahko ¢&istia a udrziavaji. Ak je to
potrebné, na Cistenie vonkajsej Casti Cisticky pouzite vlhku handricku.
Nepouzivajte rozpustadla alebo silné Cistiace prostriedky, pretoze
mdzu poskodit’ povrch cisticky vzduchu.

Vymena filtra

Aktivny ION HEPA filter v sérii GRAN 900 je potrebné pravidelne
menit’ kvoli jeho ionizacii. Ak chcete ziskat’ plna 10-ro¢na zaruku,
nezabudnite vymenit’ filter aspoil raz za Sest’ mesiacov. V zévislosti od
prostredia vSak mdze byt’ potrebné filter vymienat’ CastejSie. Filter ma
tiez indikator stavu, ktory ukazuje, kedy je potrebné ho vymenit.

Vypnite ¢isticku vzduchu a odpojte ju od elektrickej zasuvky.
Otvorte Cisticku vzduchu jemnym otoCenim hornej zapadky.
Odstraite spotrebované filtre.

Vlozte dva nové filtre tak, ako st oznacené Sipkami na filtri.

ok~ wd e

Zatvorte Cisticku vzduchu a znova ju zapojte do elektrickej zasuvky.

Pristup k filtru ziskate odstranenim zadného krytu jednotky.
informacii najdete na obr. B.

Viac



10-ro¢ny zaruény program

Cisti¢ky vzduchu Wood st najvysiej kvality a kapacity, a preto je Wood’s
schopny ponechat’ na vsetky Cisticky vzduchu az 10-ro¢nu zaruku. Vsetko, co
musite urobit’, je vykonat’ niekol’ko jednoduchych krokov:

e  Zaregistrujte svoj pristroj na adrese Guarantee-woods.com
e  Vymienajte filtre Cisticky vzduchu aspoii raz za Sest’ mesiacov.
e Nov¢ filtre si mozete zakupit’ u miestneho predajcu.

e DalSie informacie najdete na stranke woods.se

POZNAMKA: Nezabudnite uloZit’ vietky uétenky, dokonca aj pre filtre. Tieto st
potrebné pre vsetky zaruéné naroky. Ak si nezelate vstpit’ do zaruéného programu,
stale mate 2 roky zaruky na vasu ¢istiCku vzduchu. Upozoriiujeme, Ze program
prediZenej zaruky sa vztahuje len na aktivny ION HEPA filter a nie na uhlikovy filter.
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Toto oznacenie znamena, ze tento vyrobok by sa nemal likvidovat’ spolu s ostatnym domovym odpadom
v celej EU. Aby ste predisli moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo I'udského zdravia v
dosledku nekontrolovane;j likvidacie odpadu, recyklujte prosim zodpovedne, aby ste podporili trvalo
udrzatel'né vyuzivanie materialnych zdrojov. Ak ndm chcete vratit’ svoje zariadenie, pouzite systém
vratenia a zberu alebo predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili. Tento vyrobok mozete odovzdat’ na
ekologicky bezpe¢nu recyklaciu.

AIHAM®
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Distributor and manufacturer:

TES Scandinavia AB / ELFI
Elektrofilter AB Maskingatan
2-4. 441 39 Alingsas,
Sweden.
info@woods.se +46(0)31-7613610

woods.se
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